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me nt im ape reu de le carriere scientifique de Vega, mais ausi de tifes belles pages 
consacrccs, ä sa carriere militaire qui hit des plus brillantes. 

italijanski strokovni vojaški'list „R i v is ta d' a rt i g i e r i a e g e n i s* pa pri-
naša o Vegovem iivotopisu, ki ga jc objavil g. stotnik Fridolin K a u č i Č, sledečo notico: 

.Questo opuseolo, che contiene una p rege vole biografia del finsigne tnatc-
matico cd artiglicre a ust ri a Co Giorgio barone d i Vega, mcritcrebbe d i esserc difusso 
an che fra noi, po ich e ci presents i I luminoso esempio di im dot to c prode ufficiale 
che dcdicö tut ta la vita alia scicnza ed al scrvizio del suo paese. 

11 Vega nacqiie nei 1764 da poveri contadini a Sagoritza, villaggio del ducato 
di Carniola, e fece i suoi studi, fra stent i e pri vazi oni, nclle scuole di Lubiana. Fin 
dai primi anni egli dimostro un'attitudine partieolare per Ic mate mati ehe, che poi 
coltivö scniprc con imparcggiabile fcrvore, contribucndo gra ride men te al loro pro-
grcsso colic sue opere. 

Entrato ncll'arma d'arliglieria comesempllce cannoniere, mereč it suo valorc 
t la sua colt ura scicntifica, avanzo rapidamente fino al gra do d i lenente colotineilo, 
c sarebbe certo sali to a i piü alti gradi militari, se, aneora in giovane eta, ne I 1Ö02, 
egii Tion fossc perito per mamo di un assassino. 

Ii Vega si distinsc sni campi di battaglia, neile guerre contro i Turchi e 
contro i Franc esi, noti meno che nei snoi predüetti studi matematici, c, t;mto neile 
arm i, quanto učila scicnza, si acquistö grandc farna e meritati onori. 

Lc sue opere, chc sono tuttora mol to app rez zate dai cultori deile discipline 
ni a tc mati che, furono tradotte neile principal! lingiic ed chbero mol te ed i z ioni: cos i 
del Manuale logaritmico-trigonometrico nc furono sta m pate 80. 

La biografia, che qui segnaliamo c dalla quale abbiamo ricavato i brevissimi 
cenni che precedono sulla vita del Vega, comparve giä net 1&86 come articolo dell" 
Organ der mititär-wissensc ha f I lichen Vereine, ora Г Autore, capita no Kant i c, per 
retidcrc un trihuto d i omaggio alia memoria del prcdctto sei en da to nella ricorrenza 
del 150» anniversario dclla d i hi i na sei ta, ne ha pubbiicato la presente iiouva edi-
zionc, rivcditta e illustrata, alia quale auguriamo, come merila, il miglior succcsso*. 

Jugoslovanski a lmanah. Z velikim veseljem se je pozdravila povsod i na 
shodu jugoslovanskih umetnikov in književnikov v üelgradu sprožena misel, izdati 
povodom I. jugoslovanske umetniške razstave almamth, v katerem naj bi bile repro-
dukcije najboljših slik in umetnin, i z lože ni h na tej razstavi, in književni doneski 
najboljših jugoslovanskih pisateljev. Ta ideja je našla v krogih umetnikov in knji-
ževnikov vseh Štiri 11 jugoslovanskih plemen navdušenih pristašev in upravičeno se je 
pričakovalo, da dobimo skoro v rake dragoceno knjigo, ki bi naj bita nekak odsev 
sedanje jugoslovanske kulture, Te nade pa se, kakor vse kaže, izjalovijo. Poroča sc 
namreč iz Be Eg rad a, da almanah še ne izide sedaj in da jc sploh vprašanje, čc za-
gleda do spomladi luč sveta. Kaj jc pravzaprav tega krivo, se ne more tako natanko 
poi zvedeti, ker osrednji odbor v tem pogledu molči, C u jemo, da so krivi, da se 
„Jugoslovanski almanah" zakasni — S l o v e n c i , ki so poslali v treh skupinah toliko gra-
diva, da ni mogoče priobčili vsega. Ker osrednji odbor noče izbirati, kaj bi se naj pri-
občilo in kaj izpustilo, pošlje vse slovenske prispevke nazaj v Ljubljano, da se Slovenci 
sami zed i ni j o, kaj sc naj v almanahu natisne in kaj izpusti, Osrednji odbor se baje tudi 
pritožuje, da mu je urednik nekega slovenskega leposlovnega lista (Dom in Svet) 
poslal prispevke okrog njegovega lista zbranih pisateljev mesec kesnejc, ko je že 
zdavnaj potekel za vpošiljatev določeni rak. Koliko je ta vest resnična, ne vemo, 
menimo pa, da se ne motimo, ako trdimo, da Slovenci vkljub gori navedenim 
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dejstvom niso edini in glavni krivci, da .Jugoslovanski almanah" še ni izšeL Pa 
hodi žc kakorkoli, v interesu slovenske javnosti bi bilo, da se z mero daj ne strani 
pojasni, kaj jc pravzaprav z „Jugoslovanskim almanahom", ali so resnične vesti, ki 
zatrjujejo, da je almanah že pokopan. To bi bilo obžalovanja vredno in bi doka-
zovalo le, da smo Jugoslovani res enaki peči, ki sc hitro raz greje in prav tako 
hitro ohladi, kakor jc rekel kralj Peter pri sprejemu jugoslovanskih umetnikov. 

Sčepan (Stefan) M i t rov LjubiSa bi sc bilo moralo glasili v beležki, ki smo 
jo priobčili v februarski številki pod naslovom „Prevodi slovanskih pisateljev v an-
glcščino i, in ne Ljubisa, Sčepan, Mitrov, kar bi moglo zavesti Čitatclja do mnenja, 
da so lo imena treh pisateljev. Sćepan Mitrov Ljubiša je umrl leta 1878. Izdal je 
„ G o r s k i V i j e n a c " za Đalmatince v latinici ter ga opremil s komentarjem. Na 
glas pa j c prišel po svojih pripovedkah, ki so zadnjič izšle z naslovom; „Pripo-
vtjesti Stjepana Mit rova LjubiSe", Pančevo 1882. Naklada knjižare brače Jova-
novića. — Obseg knjige je: Predgovor; Boka; Kanj oš iMaccdonac; S koč id je vojka, 
Sćepan Mali, kjer pripoveduje, da je prišel 1. 1766. v Črno goro iz Pri morja potnik, 
ki se je nazival Šćepan Mali, po poklicu lečnik, ki je govoril počasi in zatezaje 
ter jc z besedami zanašal na Kranjsko — kakega je pokol en ja in vere, pa je vešče 
zamolčal, — Ta človek si je pridobil tak ugled v Črni gori, da so ga hoteli izvoliti 
za kneza, ker se je izdajal za ruskega carja Petra lil. Ta stvar se je zvedela po 
raznih dvorih in Rusi so storili vse, da bi dobiti Stjepana Malega v pest; zato jc 
pobegnil in živel skrit. Naposled je Malim ud-paša I. 1771. nekega Grka pod m Stil, ki je 
bril ranjenega Stjepana in ga sploh posluževal, pa jc Stjepanu, ki je bil v nekakem 
manastiru našel utočiŠča, ta sluga Stanko Palikardes, ko ga je pozval Stjepan, da 
ga obrije, vrat prerezal. — Ali ne bi kazalo pregledati v krstnih knjigah Tržiškc 
okolice, kjer so Malejt doma, ni I i bil v oni dobi kak Stjepan, ki je odpotoval in 
prišel v Črno goro ? — Druge povesti Ljubi še so v tej knjigi; Prodaja patri jara 
Btkića; - - Pop Androvic, novi Obilic; Kradja i prekradja zvona; Prokleti kam 
(kamen); Go rde ili kako Črnogorci ljube; Sud dobrih ljudij (v cirilici). 

R. Perušek. 
N e m š k o - s l o v e n s k i t e h n i š k i s l o v a r . Odbor za izdajo nemško-slovenskega 

tehniškega slovarja jc dal tiskati posebne vzorce za nabiralne listke. Na vzorcih je 
natančno označena oblika in so določeni vsi podatki, kateri naj se na nabiralni 
listek zapišejo. Gospodje nabiralci tehniških izrazov in sploh vsi oni, ki so v interesu 
stvari pripravljeni, podpirati odbor, da sc čini preje dosef-c izdaja prepotrebnega nam 
tehniškega slovarja, se tem potom opozarjajo na navedene vzorce, kateri se b r e z -
p l a č n o dobivajo pri . S l o v e n s k i M a t i c i " v Ljubljani. 

Listnica uredništva. Vse Številne so t rudnike in sotrudnice naše, ki so nam 
zadnje čase poslali rokopisov ali nam pisali, pa čakajo odgovora, prosimo blago-
hotnega potrpljenja. Obilica poslov je kriva, da nismo mogli zadostiti svoji dolžnosti. 

Gospodu V* Zupanu v GenevL Pišete nam: „Wenn Sie meine Individualität 
kennen würden . . Ali, kako nam to imponira! In dalje: „Ich habe dank meiner 
guten Stimmung in Genf eine beträchtliche Anzahl noch ganz anderer Sachen ge-
schaffen, die Sie jedenfalls nicht vor Gesicht bekommen sollen . . ." Joj, kaka ne-
sreča! In drugo, drugo šele i Čiovck bi skoro vzkliknil; Arogantnost, tvoje ime je 
— no, pa molčimo raje! 
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